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RGB ON/OFF Night light

+ .
t Brlghtness DE: mit Wandschalter einschalten und "setup” driicken, bis Leuchte blinkt ?
adjustment + HU: Kapcsolja be a fali kapcsoléval, és nyomja meg a ,setup” gombot, amig a SETUP

Brightness
adjustment = -

RGB circulation#—

Match code

jelzéfény villogni nem kezd.
BG: BkntoyeTe ¢ NpeBKoYBaTEN Ha CTeHaTa U HaTUCHeTe "setup", JokaTo cBeTnMHaTa MurHe
. FR: Allumez avec l'interrupteur mural et appuyez sur « setup » jusqu'a ce que le voyant clignote
**RGB switchover [|T: Accendere con l'interruttore a parete e premere "setup” finché la luce non lampeggia

/Jump Delay

Full brightness/ @

half brightness [on] Turn on the light
Turn off the light M oFF

S

excl 2x AAA

DE: Leuchtmittel nicht austauschbar e
HU: 1226 nem cserélhets ::X ®
BG: KpyuwkaTa He ce cmeHs ot
FR: Ampoule non remplagable
IT: Sorgente luminosa non intercambiabile
AC 220-240V~ 50/60Hz, max 24W

2402~2480MHz @ 0dBm DE: Austausch des Betriebsgerats durch eine Fachkraft
i)
g

HU: A kezel6eszkoz cseréje szakember altal
CEZOT A

BG: CmsaHa Ha paboTeluys anapat oT cneumanmct

. FR: Remplacement du dispositif de commande par un spécialiste —s/
MX Logistika SL,spol.s.r.o IT: SostiFt)uzione del dispogitivo operativo da palrf)te di un?) specialista &
ROZNAVSKA 32
SK-82104 BRATISLAVA
Slovakia DE: Dieses Produkt enthélt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse: E
UID: SK2022467568 HU: A termék a kdvetkezs energiaosztalyba tartozé fényforrast tartalmaz: E

WWW.moebeIiX.C0m BG: Tozu I'IpO,.EI,yKT C'.b,EI,'bp>Ka M3TOYHUK H? CBET/IMHa C KI'IaC'Ha .eHe.pl"l/Il,/IHa e('b(?KTMBHOCTZ E
info@moebelix.at FR : Ce produit contient une source lumineuse de classe d'efficacité énergétique: E
n : IT: Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica: E



